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Mag-aaplay para sa sertipikasyon na kwalipikado sa Tulong-Pantustos para sa pag-aaral
sa high school atbp. (tinatawag na {Tulong-Pantustos} sa ibaba).
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Totoo at walang mali sa mga impormasyong nakasulat sa aplikasyongq ito.

Naiintindihan ko na kapag isinabmit ko ang aplikasyong ito na may maling impormasyon at
nakatanggap ako ng Tulong-Pantustos sa pag-aaral, maaari akong kasuhan ng pandarayalilegal
na pagtanggap ng pera o makulong ng hanggang 3 taon o/at pagmultahin ng hanggang 1 milyon
yen at iba pa.
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(Susulatan ng mismong estudyante. Maaari ring ipasulat sa tagapangalaga. Bago magtala, basahing mabuti ang
nakabukod na papel “Mga dapat ingatan sa pagtatala” at “Mga dapat tandaan.”)

/ [sulat ang petsa kung

L

7 O& OF O0A |

kailan sinulatan itong
Application form.

Kailangang tiyaking
mabuti ang sumusunod
na bagay saka lagyan ng
check sa 2 [box.

2 Hindi makakapag-aplay ng sertipikasyon ng kwalipikasyon para makatanggap ng Tulong-Pantustos
ang taong tumutugma sa alinman sa sumusunod:

-Mga nag-graduate o nagtapos na ng pag-aaral sa high school atbp. (hindi kabilang ang mga
magtatapos ng hanggang wala pang 3 taon)

-Mga lumampas na ng 36 na buwan (3/4 na bahagi ang kalkulasyon nito sa Teijisei- Tsushinsei at iba pa)
ang kabuuang ipinasok sa paaralan sa high school at iba pa (Gayunman, hindi kabilang dito ang
panahong nahinto ang tinatanggap na Tulong-Pantustos.)

Isulat ang pangalan ng
50 R highih kA5 I estudyante at%agyan
furigana (sulat sa hlragana).
Beoly | B Wz F7<BR
Isulat ang petsa ng
- kapanganakan (Taon,
Loty FR2Z % 8 F 15§ estudyante. | =
T 231-0021 4
Eé {um—}l,; [sulat ang tirahan ng
OB ) . X .
U w5 iR D PEBFABIN000 v
BoLces
s 42090-0000-0000  ©3030-0000-0000 | 1t ang numero ne
. Ji‘lf ﬁer < telepono ng lahat ng
ffgg jfv XXXXXXXXXXXX @ XXXXX. XX, XX I tagta‘f”ga'aga na
—) SR matatawagan sa araw.
&Lﬁkﬁxﬁgﬁ‘é Maglagay din ng isang
HRIIRIIOO%ER E-mail address na
%T@O)Z-?/’l\ . it
ginagamit.
[1. Ukol sa panahon ng pag-aaral sa High School atbp. ]

[sulat ang petsa na na—
admit (lumipat) sa
kasalukuyang high school,
at iba pa.
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Sulatan lamang dito kung
noong nakaraan ay
nakapag—aral sa high
school atbp.




[ 2. Ukol sa nasyonalidad / visa / panahon ng pananatili atbp. ng estudyante D]

(Lagyan ng tsekv' ang tumutugmang box[1.)

(1) Ang nasyonalidad ng mismong estudyante ay ayon sa sumusunod:

©) D bansang Japan

Tsekan v ang alinman
sa@ o @.
Kapag tsinekan &4 ang
(Dbansang Japan,
tumuloy sa susunod na

pahina.
@||maliban sa bansang Japan
(Sa nakasaad sa itaas (1), kapag pinili ang @"maliban sa bansang Japan", lagyan ng tsekv' ang tumutugmang box[.
Isulat din ang kinakailangang bagay.) |
Kapag ang

(2) Ang visa / panahon ng pananatili atbp. ng mismong estudyante ay ayon sa sumusunod:

®|[]|Special Permanent Resident

@|[J|Permanent Resident

Spouse or child of
ol Japanese

Spouse or child of
®|[]|Permanent
Resident

Panahon ng
pananatili
(Expiry date)

(A.D.) Taon

Araw

nasyonalidad ng
mismong estudyante

ay “maliban sa

bansang Japan”,
tsekan v ang @, at
tsekan v/ ang alinman

sa @~@®.

@ || Long-term Resident

Panahon ng
pananatili
(Expiry date)

(A.D.) Taon

Araw

Mayroon o walang
intensyong
manirahan ng
permanente sa
Japan

OO0 (Mayroon)

OHindi (Wala)

Kapag ang visa ay &)~
®), isulat ang mga
kinakailangang
impormasyon.

[J{Dependent

Panahon ng
pananatili
(Expiry date)

(A.D.) Taon

Araw

OONagtapos na

[OHindi nakatapos

Nagtapos o hindi | Pangalan ng
sa elementary Elementary
school ng Japan, School
atbp. )
Lugar nito
(Munisipalidad /
Prefecture)
OONagtapos na [OHindi nakatapos
Nagtapos o hindi | Pangalan ng
sa junior high Junior High
school ng Japan, School
atbp. Lugar nito
(Munisipalidad /
Prefecture)

Mayroon o walang
intensyong
magtrabaho sa
Japan

000 (Mayroon)

OHindi (Wala)




[ 2. Ukol sa nasyonalidad / visa / panahon ng pananatili atbp. ng estudyante@]

(Para matiyak kung mayroon o walang Japanese nationality / visa / panahon ng pananatili atbp. ang

estudyante, tsekan v ang alinman sa @~ ® na box[ sa ibaba.) Sa piskal na taon 2026,
bilang patakaran ay

Para matiyak kung mayroon o walang Japanese nationality ang mismong estudyante, maglalakip ng hindi na kailangang

sumusunod: magsabmit ng .

@®|[J|Maglalakip ng FKopya ng Individual Number Card (kopya).

Maglalakip ng “Kopya ng Residence Record (Inisyu ng munisipyo. Orihinal. Hindi maaari ang

o|euplika.)”
Sa estudyanteng “maliban sa Japan” ang nasyonalidad : Dokumentong nakasaad ang Kapag' ang

nasyonalidad / visa / panahon ng pananatili atbp. nasyonalidad ng

mismong estudyante

=  ay ‘maliban sa

®|[[Maglalakip ng "Kopya ng Sertipikasyon ng Special Permanent Resident (duplika)." bansang Japan”,
tsekan v ang

alinman sa @~

@|[J[Maglalakip ng "Kopya ng Residence Card (duplika)."

Kapag Japanese
Hindi maglalakip ng alinman sa M~@ na dokumento. i national ang
Sa estudyanteng "bansang Japan" ang nasyonalidad: Kapag hindi pa nakapanirahan sa N mismong estudyante
@'ﬂ Japan, hindi pa nabigyan ng Individual Number atbp. ™ hindi na kailangan ’
Sa estudyanteng "maliban sa bansang Japan" ang nasyonalidad: Hindi makakakuha ng magsabmit ng kgopyga
Tulong-Pantustos sa pag-aaral.

ng Individual
Number Card
, , o (duplika).
(Kapag “maliban sa bansang Japan” ang nasyonalidad ng estudyante, at “Dependent” ang visa: hinggil
sa ilalakip na dokumentong magpapatunay na nagtapos ng elementary o/at junior high school sa
Japan, lagyan din ng tsek vang boxO ng ® at @.)
o0 MagIaI?kip ng “Kopya ng sertipikasyon ng pagtatapos o diploma sa elementary school sa Kapag ang visa ay
Japan. “Dependent”,
p—i tsekan v ang
dalawang box.
®@|[[Maglalakip ng “Kopya ng sertipikasyon ng pagtatapos o diploma sa jr. high school sa Japan.”

[3. Dapat Tiyakin] (Tiyakin ang sumusunod na bagay, at lagyan ng tsekv ang box[.) Kailangang tiyakin

A2 Naiintindihan ko na ang Tulong-Pantustos sa pag-aaral ay gagamitin sa bayarin sa ang sumusunod na
matrikula, at ang kinakailangang hakbang sa proseso para makatanggap ng Tulong- bagay at lagyan ng
Pantustos ay ipinagkakatiwala ko sa namamahala ng paaralan. check sa box .

FREATH A A (Pupunan sa paaralan)
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Mag-aaplay ng kumpirmasyon ng kwalipikasyon upang makatanggap ng Tulong-Pantustos
sa pag-aaral sa High School atbp. (tinatawag na “Tulong-Pantustos sa pag-aaral” sa
ibaba).
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Totoo at walang mali sa mga impormasyong nakasulat sa aplikasyong ito.

V%
%

Nitong Marso 31, 2026 ay kasalukuyang pumapasok sa paaralan sa ibaba, at kwalipikadong
tumanggap ng Tulong-Pantustos sa pag-aaral sa High School atbp..

Naiintindihan ko na kapag isinabmit ko ang aplikasyong ito na may maling impormasyon at
nakatanggap ako ng Tulong-Pantustos sa pag-aaral, maaari akong kasuhan ng pandaraya/ilegal na
pagtanggap ng pera o makulong ng hanggang 3 taon o/at pagmultahin ng hanggang 1 milyon yen at
iba pa.
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/ Isulat ang petsa kung

kailan sinulatan itong
Application form.

Tiyakin ang mga
sumusunod, at tsekan
v lahat ang tatlong box.

(Susulatan ng mismong estudyante. Maaari ring ipasulat sa tagapangalaga. Bago magtala, basahing mabuti
ang nakabukod na papel “Mga dapat ingatan sa pagtatala” at “Mga dapat tandaan.”)

S0 0% highih k55

Isulat ang pan%alan ng
estudyante at lagyan ng
furigana (sulat sa hiragana).
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[sulat ang numero ng
sertipikasyon na nakasulat
sa notice ng resulta ng
aplikasyon sa Tulong—
Pantustos sa pag—aaral.
Kung hindi ito alam, hayaan
itong blanko at isabmit
lamang nang ganoon.




[1. Ukol sa nasyonalidad / visa / panahon ng pananatili atbp. ng estudyante @]

(Lagyan ng tsekv' ang tumutugmang box[1.)

(1) Ang nasyonalidad ng mismong estudyante ay ayon sa sumusunod:

©) D bansang Japan

Tsekan v ang alinman
sa@ o @.
Kapag tsinekan &4 ang
(Dbansang Japan,
tumuloy sa susunod na

pahina.
@||maliban sa bansang Japan
(Sa nakasaad sa itaas (1), kapag pinili ang @"maliban sa bansang Japan", lagyan ng tsekv' ang tumutugmang box[.
Isulat din ang kinakailangang bagay.) |
Kapag ang

(2) Ang visa / panahon ng pananatili atbp. ng mismong estudyante ay ayon sa sumusunod:

®|[]|Special Permanent Resident

@|[J|Permanent Resident

Spouse or child of
ol Japanese

Spouse or child of
®|[]|Permanent
Resident

Panahon ng
pananatili
(Expiry date)

(A.D.) Taon

Araw

nasyonalidad ng
mismong estudyante

ay “maliban sa

bansang Japan”,
tsekan v ang @, at
tsekan v/ ang alinman

sa @~@®.

@ || Long-term Resident

Panahon ng
pananatili
(Expiry date)

(A.D.) Taon

Araw

Mayroon o walang
intensyong
manirahan ng
permanente sa
Japan

OO0 (Mayroon)

OHindi (Wala)

Kapag ang visa ay &)~
®), isulat ang mga
kinakailangang
impormasyon.

[J{Dependent

Panahon ng
pananatili
(Expiry date)

(A.D.) Taon

Araw

OONagtapos na

[OHindi nakatapos

Nagtapos o hindi | Pangalan ng
sa elementary Elementary
school ng Japan, School
atbp. )
Lugar nito
(Munisipalidad /
Prefecture)
OONagtapos na [OHindi nakatapos
Nagtapos o hindi | Pangalan ng
sa junior high Junior High
school ng Japan, School
atbp. Lugar nito
(Munisipalidad /
Prefecture)

Mayroon o walang
intensyong
magtrabaho sa
Japan

000 (Mayroon)

OHindi (Wala)




[ 1. Ukol sa nasyonalidad / visa / panahon ng pananatili atbp. ng estudyante@]

(Para matiyak kung mayroon o walang Japanese nationality / visa / panahon ng pananatili atbp. ang

estudyante, tsekan v ang alinman sa @~ ® na box[ sa ibaba.) Sa piskal na taon 2026,
bilang patakaran ay

Para matiyak kung mayroon o walang Japanese nationality ang mismong estudyante, maglalakip ng hindi na kailangang

sumusunod: magsabmit ng .

@®|[J|Maglalakip ng FKopya ng Individual Number Card (kopya).

Maglalakip ng “Kopya ng Residence Record (Inisyu ng munisipyo. Orihinal. Hindi maaari ang

o|euplika.)”
Sa estudyanteng “maliban sa Japan” ang nasyonalidad : Dokumentong nakasaad ang Kapag' ang

nasyonalidad / visa / panahon ng pananatili atbp. nasyonalidad ng

mismong estudyante

=  ay ‘maliban sa

®|[[Maglalakip ng "Kopya ng Sertipikasyon ng Special Permanent Resident (duplika)." bansang Japan”,
tsekan v ang

alinman sa @~

@|[J[Maglalakip ng "Kopya ng Residence Card (duplika)."

Kapag Japanese
Hindi maglalakip ng alinman sa M~@ na dokumento. i national ang
Sa estudyanteng "bansang Japan" ang nasyonalidad: Kapag hindi pa nakapanirahan sa N mismong estudyante
@'ﬂ Japan, hindi pa nabigyan ng Individual Number atbp. ™ hindi na kailangan ’
Sa estudyanteng "maliban sa bansang Japan" ang nasyonalidad: Hindi makakakuha ng magsabmit ng kgopyga
Tulong-Pantustos sa pag-aaral.

ng Individual
Number Card
, , o (duplika).
(Kapag “maliban sa bansang Japan” ang nasyonalidad ng estudyante, at “Dependent” ang visa: hinggil
sa ilalakip na dokumentong magpapatunay na nagtapos ng elementary o/at junior high school sa
Japan, lagyan din ng tsek vang boxO ng ® at @.)
o0 MagIaI?kip ng “Kopya ng sertipikasyon ng pagtatapos o diploma sa elementary school sa Kapag ang visa ay
Japan. “Dependent”,
p—i tsekan v ang
dalawang box.
®@|[[Maglalakip ng “Kopya ng sertipikasyon ng pagtatapos o diploma sa jr. high school sa Japan.”

[2. Dapat Tiyakin] (Tiyakin ang sumusunod na bagay, at lagyan ng tsekv'ang box[1.) Kailangang tiyakin

A2 Naiintindihan ko na ang Tulong-Pantustos sa pag-aaral ay gagamitin sa bayarin sa ang sumusunod na
matrikula, at ang kinakailangang hakbang sa proseso para makatanggap ng Tulong- bagay at lagyan ng
Pantustos ay ipinagkakatiwala ko sa namamahala ng paaralan. check sa box .

FREATH A A (Pupunan sa paaralan)




Mga Dapat Tiyakin 1
Lagyan ng furigana ang pangalan ng estudyante.

Papel na pagdidikitan ng kopya ng Residence Card atbp.

Pangalan ng paaralan

Uri/Kurso/Curriculum ng paaralan

Furigana ng pangalan ng
estudyante

Pangalan ng estudyante

Mga Dapat Tiyakin 2

L]

|

Idikit sa ibaba ang kopya ng dokumento na nagpapakita ng nationality / status of residence)
period of stay atbp..

Kapag magsasabmit ng sumusunod na dokumento, huwag ididikit, at isabmit lamang
kasama nitong Papel na pagdidikitan.

@ Orihinal na kopya ng Residence Record

@ Kopya ng Sertipikasyon ng pagtatapos o diploma sa elementary o/at junior high school

sa Japan. j

Magsasabmit ako ng mga dokumento ng estudyante na nagpapakita ng nasyonalidad / visa
/ panahon ng pananatili atbp. para sa Aplikasyon (Report) sa Tulong-Pantustos sa pag-aaral
sa high school atbp.. Gayundin, pumapayag din ako na gamitin ang mga dokumentong
isinabmit ko ngayon para sa screening ng Scholarship Grant ng high school sa Kanagawa
prefecture.

Pagdidikitan Pagdidikitan
Harap Likod

Petsa na natanggap ng paaralan: Reiwa Taon Buwan
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